
Produkt: ZSZYWACZO-GWOŹDZIARKA KOMBINOWANA
Typ: SF-5040
Data produkcji:

Data sprzedaży, pieczątka, podpis:

Numer seryjny (produkt serii):

Uwagi ośrodka napraw:

Reklamacja nie będzie przedmiotem przetwarzania bez prawidłowo wypełnionej karty 
gwarancyjnej lub bez dowodu zakupu, włącznie z podaniem typu wyrobu (faktury, dowodu zakupu).

??????KARTA GWARANCYJNA
1. Maszyny i narzędzia KH Trading są objęte gwarancją 6/24 miesiące, począwszy od daty zakupu, jak

opisano w Kodeksie postępowania cywilnego (przy składaniu reklamacji dowód zakupu lub faktura
z potwierdzeniem odbioru musi być dołączona do karty gwarancyjnej).

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych niefachową obsługą, przeciążeniem maszy-
ny, postępowaniem niezgodnym z treścią niniejszej instrukcji obsługi, stosowaniem akcesoriów, które
nie zostały zatwierdzone, nieautoryzowanymi naprawami, normalnym zużyciem ściernym i uszkodze-
niami powstałymi podczas transportu. Ponadto, niniejsza gwarancja nie obejmuje części i wyposaże-
nia dodatkowego, jak na przykład silnika, szczotek węglowych, uszczelnień i części obsługiwanych
gorącym powietrzem oraz części, które należy wymieniać regularnie.

3. Jeśli okaże się, że naprawa nie jest objęta gwarancją, wszelkie koszty napraw i wysyłki do i z ośrod-
ka napraw producenta będą płatne przez klienta zgodnie z obowiązującym cennikiem. Patrz www.

4. Podczas składania reklamacji, Klient musisz mieć kartę gwarancyjną, wskazującą datę zakupu, numer
seryjny maszyny, pieczątkę sprzedającego i podpis sprzedawcy, jak również dowód zakupu.

5. Reklamacja gwarancyjna powinna być składana w sklepie sprzedawcy, gdzie maszyna została zaku-
piona lub można przesłać ją do ośrodka napraw. Sprzedawca jest zobowiązany do wypełnienia karty
gwarancyjnej (daty sprzedaży, numeru seryjnego, wstawienia pieczątki sprzedawcy i umieszczenia
podpisu). Wszystkie te informacje muszą być wpisane podczas sprzedaży.

6. Okres gwarancyjny zostanie wydłużony o czas, przez który maszyna znajdowała się w posiadaniu
ośrodka napraw. Jeśli naprawa lub usterka nie są objęte gwarancją, wszelkie koszty obejmujące
naprawę i wysyłkę będą ponoszone przez właściciela maszyny / narzędzi.
Zalecamy wysłanie maszyny w jej oryginalnym opakowaniu. Prosimy również o załączenie krótkiego
opisu usterki umieszczonego w opakowaniu.

7. Przed wysyłką maszyny do naprawy, należy ją starannie wyczyścić. Jeśli otrzymana maszyna będzie
brudna, może ona zostać odrzucona przez warsztat naprawczy lub użytkownik może zostać obciążo-
ny kosztem jej oczyszczenia 
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Szanowny Kliencie. Dziękujemy za dokonanie zakupu sprzętu od KH Trading, sp. z o.o.
Nasza firma jest gotowa do zaoferowania swych usług - przed, w trakcie i po zakupieniu wyrobu.Jeżeli masz jakieś
pytania, komentarze lub pomysły, prosimy o skontaktowanie się z naszym ośrodkiem handlu. Zrobimy jak najlepiej
wszystko co możliwe z naszej strony, aby zaadresować Twoje komentarze lub pytania pod właściwy adres.

Przed pierwszym użyciem maszyny prosimy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją obsługi.
Zapoznanie się z wszelkimi instrukcjami, niezbędnymi do bezpiecznego użytkowania i obsługi oraz
zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie może wystąpić podczas eksploatacji maszyn z napędem
mechanicznym należy do obowiązków ich użytkownika.

OSTRZEŻENIE! Nie próbuj eksploatować niniejszej maszyny zanim zapoznasz się z całą instrukcją
i zanim poznasz jak się z nią obchodzić. Przechowuj niniejszą instrukcję celem umożliwienia 
skorzystania z niej w późniejszym czasie. Zwracaj szczególną uwagę na instrukcje bezpieczeństwa.
Nie stosowanie się do zasad bezpieczeństwa może spowodować obrażenia ciała u osób obsługu-
jących maszynę lub znajdujących się w pobliżu, albo może spowodować uszkodzenie maszyny i prze-
dmiotu obrabianego. Należy zwracać szczególną uwagę na uwagi i etykiety bezpieczeństwa znajdu-
jące się na maszynie. Nie należy nigdy usuwać ani uszkadzać tych etykiet.

Prosimy wpisać informacje takie jak: numer 
faktury i numer dowodu zakupu w tym polu.

Lekka, wysokiej jakości pneumatyczna zszywaczo-gwoździarka z elementami zabezpieczającymi, które umożli-
wiają płynną i wydajną pracą.
Moc wyrzutu elementu łączącego można regulować ciśnieniem dodatkowego sprężonego powietrza.

OPIS

DANE TECHNICZNE

Dokładność instrukcji, wykresów i informacji zawartych w niniejszej instrukcji, zależy od daty druku. Z uwagi na
ciągłe udoskonalanie produktu, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie jego
parametrów technicznych bez uprzedniego powiadamiania o tym klientów.

Ciśnienie robocze instalacji sprężonego powietrza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4 - 7 bar

Maks. ciśnienie sprężonego powietrza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8 bar

Zszywki  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5,7 × 16 - 40 mm

Długość gwoździa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15 - 50

Wymiar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,25 - 1 mm

Wewnętrzny krąg łączący  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1/4"

Pojemność zasobnika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100 sztuk

Wymiary opakowania (l x w x h)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .55 × 235 × 255 mm

Poziom hałasu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .82 dB

Ciężar netto  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,5 kg

Ciężar brutto  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2,5 kg

???ZESTAWIENIE NAPRAW I KONSERWACJI
Zestawienie napraw i konserwacji:

DATA WARSZTAT
NAPRAWCZY

ZESTAWIENIE NAPRAW I KONSERWACJI
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LISTA CZĘŚCI
POZ. OPIS

1 ŚRUBA

2 TŁUMIK OBROTOWY

3 SPRĘŻYNA

4 ŚRUBA M5 × 20

5 PODKŁADKA SPRĘŻYSTA

6 POKRYWA SIŁOWNIKA

7 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 13,7 × 2,4

8 USZCZELKA

9 SPRĘŻYNA DOCISKOWA

10 ZAWÓR

11 USZCZELKA

12 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 24,8 × 3,5

13 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 31,2 × 2,5

14 OBUDOWA

15 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 42,6 × 2,35

16 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 30 × 1,8

17 USZCZELKA

18 BUTLA

19 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 29,7 × 3,55

20 ZESTAW TŁOKA

21 TŁUMIK DRGAŃ

22 KORPUS

23 TULEJA PRZELOTOWA

24 ZMIENIACZ

25 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 11 × 1,2

26 SPRĘŻYNA ∅ 0,4 - MM

27 TRZON ZAWORU

28 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 8 × 1

29 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 1,9 × 1,1

30 PROWADNIK TRZPIENIA

31 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 11,2 × 1,85

32 KOŁEK

33 DŹWIGNIA WŁĄCZANIA

34 GIĘTKI KRĄŻEK

35 PŁYTKA ZABEZPIECZAJACA

36 KOŁEK 2,5 × 16

37 PODSTAWA

38 SPRĘŻYNA

39 PIERŚCIEŃ ELESTYCZNY 5

40 -

POZ. OPIS

41 OGRANICZNIK RUCHU

42 NAKRĘTKA USTALAJĄCA

43 BEZPIECZNIK

44 -

45 ŚRUBA M4 × 12

46 ŚRUBA M4 × 6

47 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 2,4 × 1,8

48 NAKRĘTKA 1,8

49 POPYCHACZ

50 PRZYCISK

51 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 4,5 × 1,2

52 SPRĘŻYNA ZATYCZKI

53 ZATRZASK

54 SPRĘŻYNA DOCISKOWA

55 ŚRUBA M4 × 35

56 WSPORNIK

57 KOŁEK

58 PRZEWÓD

59 ETYKIETA

60 OKIENKO

61 ZASOBNIK

62 ADAPTER

63 POPRZECZKA

64 ŚRUBA M4 × 12

65 ŚRUBA M4 × 10

66 OSŁONA POPRZECZKI

67 OSŁONA POPRZECZKI

68 KOŁEK 1,5 × 12

69 PROWADNICA CIERNA

70 ZASOBNIK

71 USZTYWNIENIE

72 ŚRUBA M4 × 8

73 NAKRĘTKA M4

74 ŚRUBA M4 × 16

75 UCHWYT

76 PIERŚCIEŃ USZCZELNIAJĄCY 36,3 × 3,55

77 ZAŚLEPKA

78 ZŁĄCZKA
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• Urządzenie to może być wykorzystywane przez osoby wykwalifikowane, mające
ukończone 18 lat lub starsze, które zostały przeszkolone w zakresie procedur
wykonywania pracy i ochrony środowiska.

• Każda osoba, użytkująca opisywane urządzenie, musi mieć świadectwo lekar-
skie potwierdzające jej zdolność do jego obsługi.

Zalecamy umieszczenie etykiet ostrzegawczych w widocznych miejscach wokół stanowiska pracy:

Symbole wykorzystywane w całej instrukcji
Ostrzeżenie!
Ryzyko obrażeń ciała bądź poważnych strat materialnych.

Ostrożnie!
Ryzyko uszkodzeń

Uwaga:
Dodatkowe informacje

Stosować środki ochrony osobistej.

Instrukcje ogólne
• Zapoznaj się dokładnie z urządzeniem oraz z procedurami jego obsługi. Powinieneś znać zagrożenia, które

mogą się pojawić, gdy urządzenie nie jest eksploatowane prawidłowo.
• Każdy użytkownik niniejszego urządzenia musi wiedzieć jak je bezpiecznie obsługiwać i być świadomym

wszelkich zagrożeń, jakie mogą pojawiać się podczas jego nieprawidłowego użytkowania.
• Zwracaj szczególną uwagę na instrukcje bezpieczeństwa podane na etykietach. Nie usuwaj ich ani nie

niszcz. Jeśli tabliczka ostrzegawcza stanie się nieczytelna lub uszkodzona, należy skontaktować się z przed-
stawicielem handlowym.

• Utrzymuj swoje stanowisko pracy w czystości. Brudne i niewłaściwie zorganizowane stanowisko pracy może
prowadzić do powstania wypadku.

• Nie wykonuj pracy w słabo oświetlonych i wąskich pomieszczeniach. Upewnij się czy podłoga jest stabilna
i czy masz wygodne warunki do pracy. Podczas wykonywania pracy zachowuj stabilną postawę.

• Nieprzerwanie obserwuj przebieg pracy i koncentruj się na jej wykonaniu. Wykonuj pracę zgodnie z proce-
durami roboczymi. Przerwij pracę, jeśli nie możesz skupić uwagi na wykonywanych czynnościach.

• Utrzymuj przyrząd w czystości.
• Nie dopuść, aby uchwyty narzędzi były pokryte smarem czy brudem.
• Zapewnij takie warunki, aby dzieci, osoby postronne i zwierzęta nie mają dostępu do Twojego warsztatu.
• Nigdy nie umieszczaj dłoni i nóg wewnątrz obszaru pracy.
• Nigdy nie pozostawiaj pracującego urządzenia bez dozoru.
• Stosuj urządzenie jedynie zgodnie z przeznaczeniem.
• Podczas pracy stosuj środki ochrony osobistej, okulary ochronne i zatyczki do uszu.
• Nie przeceniaj swoich możliwości i pamiętaj o ograniczeniach. Używaj obydwu rąk.
• Nigdy nie pracuj pod wpływem alkoholu lub środków odurzających.
• Nie obsługuj urządzenia, jeśli masz zawroty głowy lub jest Ci słabo.
• Bezwzględnie zabrania się wykonywania modyfikacji czy usprawnień urządzenia. Jeśli zauważysz pęknięcie

lub inne uszkodzenie urządzenia NIE UŻYWAJ GO.
• Nigdy nie wykonuj żadnych czynności związanych z konserwacją podczas pracy urządzenia.
• Jeżeli zauważysz jakiekolwiek nietypowe objawy lub usłyszysz jakikolwiek dziwny dźwięk, natychmiast 

zatrzymaj urządzenie i zaprzestań wykonywania pracy.

UWAGI NA TEMAT BEZPIECZEŃSTWA



• Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia sprawdź, czy wszystkie śruby są poprawnie dociągnięte.
• Regularnie przeprowadzaj zalecaną konserwację. Przed przystąpieniem do pracy, sprawdź czy urządzenie

jest w dobrym stanie technicznym i czy nie ma żadnych uszkodzeń.
• Podczas napraw stosuj tylko oryginalne części zamienne.
• Stosownaie nieoryginalnych części zamiennych lub innych części nie zatwierdzonych przez producenta

może spowodować obrażenia ciała osób obsługujących urządzenie.
• Urządzenie wykorzystuj jedynie do prac, którym może ono podołać. Nie należy przeciążać narzędzi czy

wyposażenia dodatkowego. Do wykonywania prac o większych wymaganiach w zakresie mocy należy użyć
urządzenia o większej mocy.

• Nie należy przeciążać urządzenia. Oceniaj swą pracę tak by urządzenie pracowało z optymalną prędkością,
bez przeciążeń. Uszkodzenia urządzenia powstałe na skutek przeciążeń nie są objęte gwarancją.

• Nie wystawiać na działanie nadmiernych temperatur czy bezpośrednie działanie promieni słonecznych.
• Narzędzie to nie jest przeznaczone do pracy w warunkach dużej wilgotności lub pod wodą.
• Jeśli nie korzystasz z urządzenia, przechowuj je w suchym i bezpiecznym miejscu, chronić przed dziećmi.
• Przed przystąpieniem do pracy, sprawdź czy wszystkie elementy zabezpieczające działają prawidłowo 

i skutecznie. Upewnij się, czy wszystkie części ruchome są w dobrym stanie technicznym.
• Przed przystąpieniem do pracy, sprawdź czy żadna część nie jest pęknięta bądź zablokowana. Sprawdź

czy wszystkie części zostały zamocowane i zmontowane zgodnie z projektem. Wystrzegaj się wszelkich
uwarunkowań, które mogą negatywnie wpływać na prawidłowe działanie urządzenia.

• Jeśli instrukcja nie przewiduje inaczej, wszystkie uszkodzone części należy naprawiać bądź wymieniać.

Mechanika precyzyjna
• Nigdy nie używaj imadła do przytrzymania sprzętu.
• Zabezpiecz swoje urządzenie przed upadkiem z dużej wysokości i uderzeniami.

Montaż
• Nie używaj urządzenia, jeśli nie jest dokładnie zmontowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej

instrukcji użytkownika.

Sprężone powietrze
• Do urządzenia musi być doprowadzane suche sprężone powietrze o określonym ciśnieniu i w dostatecznej

ilości. Stosowanie ciśnienia zbyt wysokiego skraca okres trwałości urządzenia i powoduje szybsze jego
zużycie i zniszczenie, a także zwiększa ryzyko obrażeń ciała.

• Zamiast sprężonego powietrza nie wolno stosować innych sprężonych gazów w butlach, np. tlenu, itp.
• Po zakończeniu pracy odłącz urządzenie od przewodu zasilania sprężonym powietrzem i po oczyszczeniu

go umieść z powrotem w walizce.
• Złącze, przez które sprężone powietrze wpływa do urządzenia, musi mieć określone parametry.
• Szczególną uwagę zwracaj na wodę, której obecność niszczy urządzenie. Nie należy zapominać, aby 

codziennie wypuszczać skraplającą się wodę z ciśnieniowego zbiornika powietrza sprężarki i wysuszyć
przewody elastyczne, przez które doprowadzane jest powietrza do narzędzia.

• Sprawdzić czy brud nie dostaje się do urządzenia. Utrzymywać w czystości otwór wlotowy i wylotowy.
• Przed odłączeniem instalacji rurowej lub przewodu elastycznego sprężonego powietrza należy odczekać aż

dojdzie do wyrównania ciśnienia.
• Przed przystąpieniem do pracy, sprawdzić wszystkie połączenia i przewody są szczelne i nie ma przecie-

ków. Po stwierdzeniu nieszczelności dokonaj natychmiast naprawy. Nieszczelności powodują przeciążenie
sprężarki i znaczny wzrost obciążenia roboczego.

• Przewody ciśnieniowe oraz układ rur należy regularnie przeglądać. Po stwierdzeniu uszkodzenia lub nieszc-
zelności, natychmiast przerwij pracę i wymień uszkodzony element. Przewody ciśnieniowe nie mogą być
skręcone. Należy zwracać uwagę na przebieg linii zaznaczonej na powierzchni przewodu. Przewody ciśni-
eniowe powinny przebiegać możliwie w linii prostej.
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RYSUNEK SZCZEGÓŁOWY
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Po zakończeniu okresu trwałości urządzenia należy dokonać jego utylizacji zgodnie z obowiązującymi przepi-
sami i regulacjami prawnymi. Wyrób wykonany jest z części metalowych i z tworzyw sztucznych, które mogą być
poddane recyklingowi, jeśli zostaną od siebie oddzielone.

1. Zdemontować wszystkie części.
2. Oddzielić wszystkie części zgodnie z rodzajem materiałów, z których są one wykonane (np. metale, guma,

tworzywa sztuczne, itd.).

Oddzielone części należy dostarczyć do najbliższego zakładu przetwórstwa surowców wtórnych, by poddane
zostały przetworzeniu.

Jeśli maszyna ulegnie uszkodzeniu, wyślij ją do dostawcy celem dokonania naprawy. Prosimy o załączenie 
krótkiego opisu usterki. Ułatwi to przeprowadzenie naprawy. Jeśli maszyna nadal jest na gwarancji, należy
załączyć kartę gwarancyjną i przedstawić dowód zakupu.

Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podczas transportu, dokładnie opakuj urządzenie lub skorzystaj
z opakowania oryginalnego. Po upływie okresu gwarancyjnego, naprawy urządzenia będą dokonywane 
za niewielką specjalną cenę.

Uwaga: Rysunki i treść niniejszej instrukcji obsługi mogą się nieznacznie różnić od aktualnego wyrobu lub
akcesoriów. Wynika to z powodu ciągłego udoskonalania naszych wyrobów. Takie niewielkie różnice nie mają
wpływu na działanie produktu.

ZŁOMOWANIE

OSTROŻNIE
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• Przewodów ciśnieniowych nie należy kłaść na ostrych krawędziach, ani przeprowadzać ich w miejscach,
gdzie mogą zostać uszkodzone lub przecięte.

• Przed zainstalowaniem nowego przewodu należy najpierw przedmuchać go sprężonym powietrzem.
• Jeśli zachodzi potrzeba przeprowadzenia przewodów przez dowolne elementy konstrukcji, należy zastoso-

wać tuleje zabezpieczające i regularnie sprawdzać przewody.
• Aby zapobiec przedostaniu się zanieczyszczeń do urządzenia, należy stosować korki zabezpieczające i osłony.

Narzędzia ręczne
• Kładąc urządzenie na stole roboczym, sprawdź aby niczego nie dotykało.
• Nigdy nie stosuj imadła do mocowania urządzenia.
• Sprawdź czy przedmiot obrabiany jest prawidłowo zamocowany. Zachowaj ostrożność podczas obsługi i/

lub zwalniania przedmiotu obrabianego z urządzenia mocującego.

Wyposażenie siłowe
• Przed przystąpieniem do wykonywania konserwacji upewnij się czy ciśnienie powietrza w układzie pneu-

matycznym zostało obniżone do wielkości ciśnienia atmosferycznego.
• Jeśli urządzenie zawiera sprężyny dociskowe, należy zapewnić ich stopniowe i bezpieczne zwalnianie przy

użyciu odpowiedniego przyrządu.

Pneumatyczna zszywaczo-gwoździarka
• Podczas pracy zawsze stosuj okulary ochronne ze szkłami nie dzielonymi i bocznymi osłonami oraz ochron-

niki słuchu.
• Po przygotowaniu urządzenia do pracy przenoś je za uchwyt, nie trzymaj za dźwignię włączania.
• Uważaj, aby żaden cienki materiał nie został wciągnięty przez urządzenie i aby urządzenie nie ześlizgnęło

się wzdłuż brzegu czy krawędzi.
• Nie zszywaj i nie stsouj gwoździ zbyt blisko krawędzi materiału.
• Nie używaj urządzenia, jeśli jest nieszczelne lub wymaga naprawy.
• Nigdy nie podłączaj do źródła zasilania sprężonym powietrzem, jeśli ciśnienie przekracza wartość 8 bar.
• Obciążenie przewodu wejściowego musi być obliczone na ciśnienie dwukrotnie większe od maksymalnej

dopuszczalnej wartości ciśnienia całego systemu.
• Przewód wejściowy urządzenia musi być wyposażony w złączkę, która zapewnia całkowite zwolnienie ciśni-

enia w urządzeniu po odłączeniu przewodu wejściowego.
• Zasobnik można zapełnić zszywkami lub gwoździami, pod warunkiem że jest podłączony do źródła sprężo-

nego powietrza.
• Urządzenia nie należy używać, jeśli brakuje zatyczki bezpieczeństwa dźwigni włączania lub sprężyny, lub

jeśli te elementy są uszkodzone.
• Nie wolno usuwać zatyczki bezpieczeństwa ani sprężyny.
• Przed przystąpieniem do użycia urządzenia, upewnij się czy dźwignia włączania, śruby i nakrętki są pewnie

dociągnięte.
• Dyszę urządzenia można przyłożyć do powierzchni roboczej takiego materiału, w który zszywki lub gwoźd-

zie wchodzą bez kłopotu (materiał nie może być zbyt twardy).
• Nie używaj urządzenia na powierzchni skośnej, na której może dojść do jego przesunięcia i odrzutu zszywki

lub gwoździa.
• Nie przykładaj urządzenia w miejsca, gdzie już wcześnsiej wbito zszywkę lub gwóźdź.
• Po wykonaniu pracy lub jeśli nie używasz urzadzenia, należy je zawsze odłączyć od źródła zasilania sprężo-

nym powietrzem.
• Nigdy nie kieruj dyszy w stronę innych osób czy zwierzęcia.
• Urządzenie trzymaj tak, aby podczas odrzutu elementu łączącego nie doszło do obrażenie głowy lub ciała.
• Nie używaj urządzenia w przestrzeni otwartej.



• Przed wyrzuceniem opakowania, sprawdź czy w środku nie pozostała jakaś część. Jeżeli tak, wyjmij ją i zainstaluj
na właściwym miejscu. Dla uzyskania odpowiednich informacji wykorzystaj listę części oraz rysunek montażowy.

Podczas pracy zawsze noś okulary ochronne, maskę na twarz oraz ochronniki słuchu.

Przed pierwszym użyciem, wprowadź 3 - 5 kropli oleju przeznaczonego do smarowania układów pneumatycz-
nych do otworu wlotowego powietrza w celu zapewnienia smarowania natychmiast po uruchomieniu urządzenia.
• Dla zwiększenia trwałości eksploatacyjnej, zastosuj automatyczne smarowanie powietrza albo bezpośred-

nio na wyjściu ze sprężarki lub zastosuj smarowanie przewodu.

Eksploatacja
• Otwórz zasobnik przez przyciśnięcie zatyczki bezpieczeństwa 

i opróżnij go.
• Podłącz urządzenie do przewodu sprężonego powietrza.
• Otwórz przewód zasilania spężonym powietrzem.
• Ustaw wartość ciśnienia przy użyciu regulatora, tak aby ciśnie-

nie sprężonego powietrza było w zakresie 3 - 7 bar, w zależno-
ści od stopnia twardości materiału poddawanego obróbce 
i długości materiału łączeniowego. Regulacja wartości
ciśnienia w układzie stanowi regulację siły wbijania
elementu łączącego materiał. Zszywaczo-gwoździar-
ka nie jest wyposażona w regulator siły wbijania.

• Następnie odłącz urządzenie od przewodu zasilania sprężonym
powietrzem.

• Otwórz zasobnik i włóż gwoździe lub zszywki (maks. 100 sztuk).
Nie wolno wciskać dźwigni włączania.

• Zamknij zasobnik skoro tylko usłyszysz kliknięcie zatyczki 
bezpieczeństwa.

• Ile zszywek lub gwoździ znajduje się wewnątrz można obser-
wować przez boczne okienko.

• Podłącz przewód ciśnieniowy.
• Dociśnij dyszę prostopadle do materiału.
• Zatyczka bezpieczeństwa przewodu poprzez dyszę zwalnia

dźwignię włączania wskutek pełnego dociśnięcia do powierz-
chni materiału i umożliwia wbicie zszywki lub gwoździa. Nakręt-
kę rowkową można ustawić po zwolnieniu dźwigni włączania.

• Przez wciśnięcie dźwigni włączania można wbić zszywkę lub
gwóźdź.

Prowadzenie mocy wyjściowej sprężonego powietrza
z urządzenia
Moc wyjściowa sprężonego powietrza znajduje się w górnej części
urządzenia, którą można skierować do tyłu w położenie blokowania.
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MONTAŻ

OBSŁUGA

Zakończenie pracy
• Odłącz przewód zasilania sprężonym powietrzem od urządzenia.
• Otwórz zasobnik i wyjmij elementy łączące, zamknij zasobnik.
• Oczyść obszar zasobnika i dyszę urządzenia z pozostałości materiałowych i żywicy.
• Zamknij otwór wlotowy sprężonego powietrza korkiem.

Zszywka lub gwóźdź blokuje się
• Następnie odłącz urządzenie od przewodu zasilania sprężonym powietrzem.
• Otwórz zasobnik
• Wyjmij zszywki lub gwoździe
• Wyjmij zablokowaną zszywkę lub gwóźdź.

• Utrzymuj urządzenie w czystości. Brud pochodzący z narzędzi może wniknąć do środka mechanizmów 
sprzętu i spowodować jego uszkodzenie.

• Do czyszczenia urządzenia nie należy używać agresywnych roztworów czyszczących, ani rozcieńczalników
do farb.

• Części wykonane z tworzyw sztucznych należy czyścić szmatką zwilżoną roztworem wody i mydła.
• Oczyść i nasmaruj powierzchnie metalowe szmatką zwilżoną w oleju parafinowym.
• Jeśli nie korzystasz z urządzenia należy zabezpieczyć je przez smarowanie przy użyciu odpowiedniego

smaru i przechowywać w suchym pomieszczeniu w celu zapobieżenia korozji.

Szczegółowy opis użytkowania tego urządzenia nie jest zawarty w tej instrukcji obsługi, ponieważ pro-
ducent / dystrybutor przyjmuje, iż użytkownik jest osobą doświadczoną w pracach podobnego typu.
Również zgodnie z prawem właściwym, niniejsze urządzenie uważane jest jako produkt handlowy,
ogólnego dostępu. Jeśli użytkownik nie wie jak używać niniejsze urządzenie, zaleca się poszukania
dalszych informacji w zakresie jego użytkowania w dziale zajmującym się bezpieczeństwem 
i higieną pracy.

Smarowanie
• Smarowanie powietrza wejściowego jest zasadniczym obowiązkiem użytkowników urządzeń pneumatycznych.
• Należy przeprowadzać je codziennie przy użyciu odpowiedniego oleju przeznaczonego do smarowania

urządzeń pneumatycznych.
• Najodpowiedniejszym i najprostszym sposobem jest stosowanie smarownicy przewodu umieszczonej 

między sprężarką i urządzeniem. Smarowanie odbywa się automatycznie.
• Jeśli nie stosuje się tej metody, to należy codziennie wlewać niewielką ilość oleju bezpośrednio do otworu,

przez który wprowadza się powietrze sprężone.
• Regularnie należy smarować powierzchnie robocze przy użyciu odpowiedniego smaru.
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KONSERWACJA


